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XIX. Yiizyila Kadar Olan Mevlevi Ayinlerinde
Ustl-Vezin ligkisi

A. Bagak ILHAN"

Ozet

Mevlevi dyini Tiirk din mésikisinin miraciyeden sonraki en biiyik ve sanathl formudur. Gerek
yapisit gerekse bestecilik anlayig itibariyle 6zel bir konuma sahiptir. Aynt zamanda bu anlayigin
yiizyillar boyunca korunarak “Beste-i Kadim” denilen klasik 4yinlerden giiniimiiz ayinlerine kadar
bir gelenek igerisinde aktanlmig olmast bakimindan misikimizde ¢ok énemli bir yer tutmaktadir.
Mevlevi Ayinlerinin giifteleri Hz. Mevlana'nin Mesnevi ve Divdn-t Kebir'inin gazeliyyat ve
rubaiyyat boliimlerinden segilmigtir. Ayrica Eflaki, Sultan Veled gibi Mevlevi biiyliklerine ait
manzum pargalara da rastlamak miimkindir. Giftelerin tamanu ariiz vezni ile yazilmugtir,

Bu gercevede calismamizda asirlara meydan okuyarak gelen bestecilik gelenegi ile misikimizde
cok dnemli bir yere sahip olan Mevlevi ayinlerini ~bestecilikte usiil-vezin iligkisi gelenegimizi or-
taya koymak bakimindan énemli oldugu kanaatiyle- melodiden sonra bestenin temelini olustu-
ran usiil ve giifte (vezin) unsurlart ve bunlarin birbirleriyle iligkisi ile ortaya konan 1ka‘ kaliplan
yéniinden degetlendirdik.

Anahtar Kelimeler: Ariz, 1ka', vezin, mevlevi dyini, usil
yini,

Abstract

Mevlevi Ayini is one of the most ingenious and great form of the Turkish religious music. It has a
special position in Turkish music because of its form and composition concept. In addition, its
composition concept have been preserved throughout centuries and carried over from “Beste-i
Kadim” to this century as a custom.

Lyrics of Mevlevi ayins has been choosen from gazeliyyat and rubaiyyat section of Mesncvi and
Divan-t Kebir. Besides it is possible that it might been came across different poems which had
been written by Mevlevi masters such as Sultan Veled and Eflaki. All of the poems had beed
written by ar(iz meter.

In this context, we have evaluated Mevlevi ayins, which have been most important place in
Turkish Religious Music and composing custom that have been came today through centuries by
challenging, in terms of thythmic, poetic clements and ika' templates.

Key Words: Ardz, ika', vezn, usal.

Islami devir 6ncesi “kam, baksi, ozan”"latla baslayan daha sonralari asiklik ge-
lenegi ile devim eden, enstriimantal bir anlayistan ziyade insan sesi ve séziin &n

. planda oldugu misiki gelenegi, Tiirk misikisinin gerek dinf, gerekse la-dini

alanlarinda etkisini bilhassa gdstermistir. Tiirk msikisi repertuarinin tamamt
incelendiginde szlii eserlerin sayisinin saz eserleri ile kiyaslanmayacak kadar ¢ok
oldugu goriilmektedir. Bu degerlendirmeler “Tiirk msikisinin karakter olarak
esas itibariyle sesle icra edilen, insan sesinin giizelligini giiftenin anlam giictiyle
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birlikte ortaya koyan bir mfisiki”! oldugunu teyit etmektedir.

Karakter olarak insan sesine ve sz unsuruna dayanan Tiirk masikisi repertu-
art incelendiginde kargimiza i¢ ice gegmis ve tarih igerisinde gelismis Gi¢ unsur
cikmaktadir ki bunlar “ustl, nagme (melodi) ve sz (giifte)”dir. Ustl-Vezin
iliskisi konusunu degerlendirmeye baslamadan evvel nagme (melodi, makam
anlayigt vs.), usl ve giifte (vezin) kavramlan ve mdsikimizdeki yerlerinden
kisaca bahsetmek faydali olacaktir.

Pek ¢ok kaynak lizerinde yapilan inceleme sonucu usdliin zaman ve mekan
icerisinde (tabiat ve canlilarda) kesintisiz akip giden diizen olan ritmin, belirli
amaglar ve sekillerde kaliplagtirlmig bigimi olarak tanimlandigs ‘goriilmisgtir.
Olgiileri kaliplagtirmada séz unsuru ile melodi motifleri arasinda kulagi rahatsiz
etmeyecek bir uyum yaratma, miizigin yaziya dékiilemedigi, hotaya alimamadig
ve yazil kagittan ogrenilip icrd edilmedigi dénemlerde eserleri kolay héfizaya
alma, notanin yaptigi hafizay1 tetikleme goérevini yerine getirme gibi amaclar
gozetilmigtir. Usdller, basit ve bilesik yapilarda olmak tizere 2 zamanlidan, 124
zamanliya kadar degisik kombinasyonlarla gruplandinimistir ki bunlar Turk
misikisindeki ritmik yapinin temellerini olugturmaktadir.

Tirk masikisinde ikinei ritmik yap1 s6z (glifte) unsurudur. Ritmik yaprya sa-
hip olmasinin sebebi ritmik temeller tizerine kurulmug olan “ar(iz vezni” ile
yazilmug giiftelerin sézlii repertuarda (artiz veznine olan ragbetin XX. yizyilin
ortasindan bu yana azalmig olmasina ragmen) biiyiik 6lciide kullanilmig olmasin-

dandur.

Arfiz, nazzmda uzun veya kisa, kapali veya acik hecelerin dhenkli dizilerine
dayanan bir vezin sistemi olup Arap edebiyatinda dogmus, dil yapisina, edebi
an'aneye ve zevke gore degisikliklere ugrayarak bagta Fars ve Tirk edebiyatlan
olmak tizere, [slam medeniyeti cevresine giren diger milletlerin kendi dillerindeki
edebiyatlarina da gecmistir.’

Islami devir dncesi Tiirk edebiyatinda siirin, hece sayisina dayanan vezinlere
ve cogu dortliiklerden olugan kitalara dayanan bir yapiya sahip oldugu goriilmek-
tedir. Islam dolayisiyla ilim dili olarak Arapca'yt égrenen Tirkler, san’at dili
olarak da Farsca'yt benimsemis; bu suretle, Iranlilar nasil Arap artzunu iktibasla
Sasani siirinden tiimiiyle degisik esaslara dayali yeni bir Iran giiri meydana getir-
misse, Tiirkler de 2-3 asir sonra Acem ar(izunu iktibas ederek, zamanla kendi dil
yapilart, nazim sekilleri ve estetik tercihlerine gore yeni bir Tiirk siiri meydana
getirmiglerdir. XIX. ylizyilin sonlan ve XX. yiizyilin baglarina kadar bu vezin sekli,
Batihlagma hareketleri ve bunun getirdigi yeni akimlara karsi iktidarini korumay

*  M.U. llahiyat Fakiiltesi Tiirk Din Msikisi Anabilim Dali Aragtirma Gorevlisi.
! Cinugen Tanrtkorur, Tiirk Misikisi El Kitabt, (yayimlanmang caligma.)
2 Daha genis bilgl icin bk. Nihad M. Cetin, “Artz", DIA, 111, 424-437.
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bagarmig, XX. yiizythn baglarindan itibAren hece veznine kargt alakanin artmas:
ile birlikte arGizun aleyhinde bir akim haline déniigmiistiir. Aleyhtar kampanya-
nin arfizun Tiirkce'ye degil Arapca ve Farsca'va daha uygun bir vezin oldugu, bu
vezinlerle yazilan giirlere Anadolu halk dilindeki kelimelerin giremeyecegi gibi
gerekgeleri vardir. Fakat Yahya Kemal Beyatli, Faruk Nafiz Camlibel, Ahmed
Hasim, Mehmed Akif Ersoy ve daha yakin tarihin Mustafa Tahrali, Memduh
Cumhur, Mehmed Turan Yarar, Giingér Fahri Tiziin gibi iistAdlarinin hem
Anadolu dilini, hem de Osmanlt Tirkcesi’ni ustalikla harmanlayarak ariz vezni
ile yazdiklan siirlere yapilacak kiigiik bir yolculuk bu gerekgelerin ne kadar
mesnetsiz ve haksiz oldugunu gdsterecektir. Ayrica klasik ar(iz gdirlerinin, hece
ile séyleyen halk sairlerinden her tiirlii istifade ile siir yazmalarinin yanmda, en
{inlit halk gairlerinin de arfizla yazmanin zevkinden kendilerini alamadiklar géz
ardi edilmemelidir.

Ustl ve vezin Tirk misikisinde bir biitiiniin ayrilmaz iki parcasidir. Usiil
darplarinin (vurug) ritmik yapist ile veznin ritmik yapisinin imtizaci vesilesiyle
meydana gelen bu biitiine ika‘ adi verilmistir. Ika‘in kelime manasin *(denk)
diismek” oldugu diigiiniiliirse, bu kelimenin ustil ve veznin birbirine denk dist-
riilmesiyle olugan bir kalip icin kullanilmasinin son derece isabetli bir segim
oldugu goriilmektedir. Tka' melodinin tzerine dokilecesi bir kaliptir. Charles
Fonton bu gercegi soyle ifade eder: “Sarkhlar bir eser besteleyecekleri zaman
dnce esere uygun usilii (tka’ kalibini) segerler ve onu tasarladiklart eserin daya-
nag olarak gorirler. Bu yap: adeta eserin dékiilecegi kaliptir. Oyle ki, eser ortaya
ctktipr zaman us@l ve melodi birbirleri igin yaratiimig ve bir biitiiniin ayrilmaz
parcalar olacaklardir.”

fka' icin cesitli tanimlar yapilmis olup bunlarin en énemlisi ustl-vezin iligkisi-
ne dair teze kaynaklik eden Ibn Sind'nin: “Ika‘ mahiyet olarak vuruglarin zamani
icin takdir edilmis herhangi bir slctidiir. Tka‘ eger seslendirilmis ise melodik olur;
[ka‘daki vuruslar eger bir s6z meydana getiren harflerle ortaya konmus ise siirsel
olur. Siir, kesinlikle tka‘nin ta kendisidir. Bil ki ka‘in asl, benzer zamanlarn
depil de farkli zamanlarn olusturdugu vuruglar haline getirilme isi, yalnizca
zamanin takt?'idir.”* seklindeki tanimudir.

Darb “tkda'm bolinemeyen en kiigiik pargasidir. Darblarin birlegmesiyle
ustiller ve ustllerin birlegmesiyle de ka‘ meydana gelir. Veznin en kiigiik pargast
heceler, hecelerin birlesmesi ile tefileler ve tefilelerin birlesmesiyle de vezinler
ortaya gtkmaktadir. Miizikal ritm ile siirsel ritmi kargilagtiracak olursak darblar
hecelere, tefileler ustllere, vezinler de tki‘a denk diigmektedir.

Tiirk misikisinin -gerek dini gerekse 13-dini sahada- egitim ve aktarim sistemi

3 Cem Behar, Ask Olmadan Mesk Olmaz, Istanbul 1998, s. 21.
4 Ahmed Hakk: Turabi, Misiki-Ibn Sind, Istanbul 2004, 5. 64.
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olan megkin de temelini bu 1ka‘ kaliplart olusturmaktadir. Megkte esas olan
eserin uslliniin vurularak 6grenilmesidir. Ustl kalibi vuruldugu zaman bu
kalibin diigey dengi olan melodik yapry, yani besteyi hatirlamak kolaylagmakta-
dir. Bu durum notanin yoklugunda eserin tka‘1 égrenen ve onu icra eden igin stk
stk bir hafiza uyaricis1 yani tazeleyicisi islevi gdrmektedir.

Mesk, yizyillardir Tiirk masikisi geleneginin gok énemli bir parcast olmustur.
Bu gelenegin icinde yetigmis bestecilerin eserleri incelendiginde, aralarinda yizyil
farklari dahi olsa eserlerini ayn1 tka' kaliplar yani, ayni iskeletler tizerine kurduk-
lar1 gériiliir. Bestekarlar, eserlerini bestelerken, giiftenin veznine gére usl seci-
minde bazi vezinleri ok yiiksek oranlarda tercih etmisler ve bunlan ustle yerleg-
tirirken yine biiyiik yiizdelerle ayn1 yerlestiris bigimini (usGl-vezin kalibini yani
tka) kullanmuglardir. Iclerinde istisndl olarak farklt kalip arayigsinda -olanlar
ctkmugsa da bunlar ragbet gérmemis ve gelenek olarak giintimiize aktarilmamus,
sadece miinferit birer tercih olarak kalmustir. Zenginlik olarak bir usl igin aym
derecede ragbet gormiig birden fazla kalip da olmustur; fakat bu sayt ikiyi geg-
memistir. Yine de gelenek olarak aktarlan kalibin kullanim yizdesi ikinci kalipla
kiyaslanmayacak derecede vyiiksektir. Bu da bu kaliplarin miisterek oldugunu ve
yiizyillar boyu aktarilarak yagamasinin gelenegin igindeki saglam ve klasiklegmis
yerinin oldugunu ispat etmektedir,

Ar{iz vezninin, Osmanli Devleti'nin zayiflamasi, bunun getirdigi sosyal - kiil-
tiirel degigimler, yenilikci akimlar kargisinda siir diinyast Gzerindeki tesirini
kaybetmesi ve tahtini hece veznine ve serbest vezne kaptirmast, zamanla ika’
kaliplarinun kullaniminin azalmasina ve bestecilik geleneginin zarar gérmesine
yol agmigsa da, Mevlevi ayinlerinde bu gelenekgi yapt bozulmadan devam etti-
rilmigtir. Giiniimiize ulagmig ve “Beste-i Kadim” denilen klasik ayinler incelendi-
ginde gerek form, gerekse ustl-vezin iligkisi dolayisiyla bestecilik gelenegi agisin-
dan gliniimiiz 4yin besteleriyle aralarinda:¢ok biiyiik farkliliklar gériilmemektedir.
‘Mevlevi dyinlerinde bestecilik geleneginin giiniimiize kadar bozulmadan siirdii-
riilmiis olmasinin sebebi kanaatimizce: “Ayin besteciliginde kullanilan giiftelerin
- gerek Mevlana Celaleddin Rimi’nin Mesnevi ve Divan-1 Kebir'inin ‘gazelivit ve
rubaiyyat’ bslimlerinden, gerekse adi gecen iki eser diginda kullanilan Arapga ve
Ttirkge siirler olsun- tamaminin ar(iz vezni ile yazilmig olmasidir,”

XIX. ylizyila kadar olan Mevlevi dyinlerinin gerek form, gerek bestecilik anla-
yist agisindan baglangig ve olgunlagma siirecinin érnekleri sayilmasi, bu dénemde
bestelenmis onbeg ayinin daha sonraki yiizyillarda bestelenmis bu sayinm hemen
{ic misli dyine kaynaklik etmesi bakimindan sz konusu ayinler bu makalenin
konusu olmaya deger gériilmistiir. Bu Ayinlerin usGl-vezin iligkisi acismdan
degerlendirilmesine gegmeden evvel Mevlevi ayinlerinin yapisi, us(l ve glfte
ozelliklerinden bahsetmek yerinde olacaktir.
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1. Mevlevi Ayinlerinde Yap:

Mevlevi ayini yahut kisa adiyla sem4’, tasavvuftaki devran anlayisina uygun
bir bicimde Mevlana Celaleddin Riimi'nin bulundugu dini toplantilarda duydugu
vecd ve zevk eseri olarak herhangi bir ustl ve kaideye bagl kalmaksizin zaman
zaman yaptig sema‘lardan (déniis) alman ilhamla, kendisinden sonra diizenlenip
gelistirilerek sekillenmis, diger tarikatlarin zikir ve mukabele meclislerine benzer
zikir toplantisidir.” Mevlevi musikisinaslarca bestelenmis ve tekkelerde sema’
toreni sirasinda icrd edilen forma da ‘Mevlevi ayini’ veya ‘dyin-i serif denilmek-
tedir.

Mevlevi dyinleri, her birine selam ad: verilen 4 béliimden olusur. (1,2 yahut 3
selamdan olusan ayinler var ise de bu 4yinler diger ayinlerin selamlan kullanila-
rak 4 selaima tamamlanmigtir). Beste-i kadimlerden bu yana, uzunluk agisindan
Mevlevi ayinlerinde séyle bir ustiliin izlendigi anlagilmaktadir: 3 ila 5 arasinda
degisen sayidaki kit'a, rubat veya secilmis gazel beyitleriyle 1. selam orta uzunluk-
ta; cogunlukla bir (bazen iki) kit'adan olusan II. seldm ise kisadir. 4 il4 8 arasinda
kit’adan olugan III. seldm en uzuny bitiin Ayinlerde tekrarlanmast ddet olan ve
bir kit'adan olugan IV. selam ise en kisa olanidir. Selamlar arasmdaki uzunluk
farkinin dayandigi sebep ve hususlarin neler oldugu hakkinda bir bilgiye kaynak-
larda rastlanmamaktadir. Burada ihtiyatla ileri stiriilebilecek karinelerden biri,
form ve tabii olarak siireler konusundaki ilhdmin: bir olan beste-i kadim penggah
4yininden almg olan bayati ayininin semasina (uzunluklar agisindan) diger bestekar-
larn da uymastyla bir gelenek meydana gelmis olmastdir. Bir diger karine ise, biittin
ayinlerin en etkileyici boliimii olan Il selamlarda, 28 zamanh devr-i kebir veya 12
zamanli frenkcin (pek az da evfer, diyek, darb, evsat ve devrihindi) ustliinde beste-
lenen ilk kit'adan sonra gelen ve her ayinde kural olarak kullanilan “Ey ki hezéir
aferin...” ve bunu izleyen Farsca kit'alarin, sazlarm icra ettigi “saz terenniimlerinde”
(itk ustlle yiiriik-semai arasindaki baglantyr kuran bir veya iki 8lcilitk 10 zamanl
aksak-sema? ustliiyle bestelenmis saz pargasindan sonra) agir baglayip giderek hep
daba hizh calinan, 6 zamanl yiiriik-semai ustliiyle bestelenmis olmasidir. Ses ve
sazlarda miitemAdiyen artan hiz, semazenleri de -biraz yormakla ve dik olmas: gere-
ken kollanm diistirmekle beraber- adetd gdge kanatlandiklarmi hissettikleri bir
vecdin en Ust nokrasmna gertirdigi igin, seyredenleri oldukga heyecanlandirmaktadr.
Bu hezlanmanin muhtemel bir sebebi, sembolik mesnetler diginda, nasi olsa IV.
selamda yeniden agir bir bsliime gelinip yorulan seméAzenlerin ikili-ticlii kiimeler
halinde birbitlerine dayanarak kenarda dinlenebilmelerine imkan vermek olabilir.

Mevlevi ayini bestecilik acisindan, seslerle sazlarin ortaklaga, doniistimli ve
birbirlerini tamamlayict rolii ile gerceklesen biiyiik bir eserdir. O kadar ki, s6zsiiz
Mevlevi 4yini olamayacag: gibi, mutrip (saz ve sz heyeti) olmadan da ne
ayinhanlar okuyabilir, ne de seméazenler sema‘ edebilir. Ayini baglatan da, bitiren

5 Nuri Ozcan, “Mevlevi Ayini”, DIA, XXIX, 464-466.
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de mutribin galdip1 saz parcalanidir. Bagtaki bag taksimi ve pegrevle sondaki son
pesrev, son yiiriik-semai ve son taksimin diginda, dyinin sézli kismimin iginde,
giifte aralarinda yer alan saz pargalarina ‘saz terenniimii’ (veya sadece ‘teren-
nim’) denir. Onceki sozlii kisimla bazen ayni, bazen degisik ustlde olan bu
terenniimlerin gérevi, bir yandan us(li ve yerine goére usille birlikte eserin
ritmini hafifce hizlandirirken; bir yandan da siirekli okuyan ayinhanlart kisa bir
sure i¢in de olsa dinlendirmektir.

1.1. Mevlevi Ayinlerinin Usal Ozellikleri

Ayin-i seriften 6nce muzaaf devr-i kebir ustliinde bir pesrev icra edilir.
Muzaaf devr-i kebir; iki adet devr-i kebir ustliniin birlegmesinden olugan bir
ustl olarak goriilse de bu usdliin velvelesi incelendiginde birinci devr-i kebir ile
ikinci devr-i kebir ustiliintin velvelelerinin birbirinden farklt oldugu gériliir. Ustil
28+28 zamanl degil bagh basina 56 zamanl bir ustldiir. Fakat okuma ve vurma
kolayhig1 saglanmast bakimindan bugiine kadar yaygin olarak iki devr-i kebir ayr
ayrn gosterilerek yazilmastir,

Dért selamdan olusan Mevlevi dyinlerinin her seldminda gu ustllerin kulla-
nilmasi aligilagelmigtir:

Birinci Selam: Mevlevi devr-i revan, diiyek.

Tkinci Selam: Evfer (Mevlevi evferi), agir aksak-semAl (sadece Vardakosta
Ahmet Aga'nin hicaz ayininin ikinci selami bu ustille bestelenmistir).

Usgiincii Selam: Bu selam ti¢ kisma ayirmak miimkiindiir. Birinci kisim devr-i
kebir, diiyek, frenkcin, darb (sadece Ismail Dede’nin bestenigr 4yininde), evsat
(sadece Zekal Dede'nin miistear ayininde). Ikinci kisim (terenniim kismi) aksak-
semat, liglincii kisim yiiriik-semai.

Dérdiincti Seldm: Evfer ustilindedir.

Yukarida adi gecen ustllerin semalari séyledir:
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Evfer:’
Dim Te Ke Diim Tek Tek
' * %
Ustl —# 2 r < r f
9
4
H i H
N
Velvelest T ] —ﬂ-mﬂ ; g 7
¢V i v P
DOm Te ke Tek k& 00 me Dim Hek Hek
Agir Aksak-semai:!
Dim Te Ka Dim Tek Tek
| 1
Usdi - 7 . 7 f
/ !
| |
10
4
)
i V| rl o
Velvelesi &' 5 r 7w i’ ;9 »
i H FEy { ¢
2 R r
Oam Te ke Tek ka. Te ke DO me Dim Hek Hek
Devr-i Kebir:!!
Exiens {ogm Tek  Dien Tek Te keDomTek Tek Tek ity Doy T4 Hak Tek ki Tek sy
Uit = - 7 S FE z =z : = % Y e e -
; . f ; )
28 ]
4 feien P Tox Te kelirn Hek Te kelm Hek TekeTek x5 DumeDumdel Tekelek X3 Dismolgmtiek ToxeTek W Yek k4 Tek &
i ' i N H
wetesi|_a__a MDY P P,
ﬁﬁ‘ s - ’n‘ Ed O [ ﬁﬁ;‘ 0 ‘ & #‘(4' A
7y a4 ’r 4 Y 4 rr! ;

 age,s 645
1 gge.,s. 665,
1

a.g.e., s. 153.




XIX. Yizyila Kadar Olan Mevlevi Ayinlerinde Ustll-Vezin ligkisi < 263

Ao 12
Frenkgin:
Do Btim Tek ®a Tak E53 Tek, L] Te ke T& ke
Usit . = 2 = = “ 2] a2 a &
12
2 iy [iwn Yoke Tek kd Oum Dim TekeTex &k DomeDima Te ke Yo v DimeDuve Toke Yo kaTek X3 Yok ki
i H : N LY
R 7R —-——) :") > M T P 5 % . e
¥y PR ¥ ory ;
13
Darb:
Dim Tek Tek
] {
i i
Velvelesi J o =
¢ Yo !
Ddtim Dim  Te ke Tek ka
1
Evsat:!*
Te  Ke Tk K& Dim Tek * Dy Dy Tek Teb ki Diien iy
IEPTg e S— ™ 2 o L — 52 <,
= = 2 4
26
4 Dt Dom TekeTek k3 Direlimdeks TebkeTek ki Tek % Do me  fome Do ome Tek &3 Tek k3 Tew ki Tek &3
. " \ | N
Welvelasi L—a e FEP R 'p‘ﬂqooo‘n r e S s # B e e e B e e
‘r A B ad I { 4 : :

2 gge.,s 678

a.ge., s 615.
% age,s 742,

13




264 < A. Bagak Ilhan

Aksak-semai:!’

Te Ka Dim Tek Tek
\ |
Ustl - r “« # @
4
10
8

Velvelesi
@ TE & & @ &
v v/ o/ 2 Y
Dam Te ke Tek ka Te ke DU me Dim Hek Hek

Yiiriik-semaf: ¢

Dum Tek Tek Dim Tek

\ )
Usal N
YooY e
g
8
Velvelesi l N

N S
Vﬁ‘?v

Dim Tek ka DU meTek k

o TR

1.2. Mevlevi Ayinlerinin Gt'ifteA Ozellikleri

Mevlevi dyinlerinin giifteleri Mevlana'nin Mesnevt ve Divdn-i Kebir adli eser-
lerinin gazeliyyat ve rubdiyyat bolimlerinden secilmis oldugundan Farsca'dir.
Ayrica giifteler arasinda Sultan Veled (6.1312) ve Ulu Arif Celebi (5.1320) basta
olmak iizere, Ahmed Eflaki (5.1360), Divane Mehmed Celebi (5.1529-1530),
Sahidi (6.1550), Seyhi (6.1429-1438), Seyh Galib (6.1799) vb. gibi Mevlevi
biiyiiklerinin manzumeleri de mevcuttur. Giiftelerin dili Farsga olmasina ragmen
Arapga gazel ve rubdilerle bazt Tiirkce manziimelere de rastlamak miimkiindiir.

Giifteler biitiin Ayin veya bir selam boyunca devim eden tek bir manziimeden
alint1 olmayip; gazellerden alinan beyit veya beyitler ile rubdilerin birbiri ardinca
siralanmasindan ibarettir.

Giiftelerde misra, beyit ve bélim sonlar, siirin veznine uygun terenniim deni-

B age.,s. 661

a.g.e.,s. 621.
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len Farsga veya Tiirkge kelimelerle stislenmistir.

Selamlara gore kullanilan vezinler sunlardir:!

L. Selam (Mevlevi Devr-i Revani)

Mef il mefailii mefaili fedl (Ahreb 1)

MefGlii mefailiin mefailii fetl (Ahreb 3)

Meftilit mefailii mefailiin fa’ (Ahreb 4)

Meftlii mefailiin mefailiin fa’ (Ahreb 6)

Mefailiin fetliin mefailin fedlin (Bahr-i hezec-i mekfif)
Failatiin failatin failatin failiin (Bahr-i remel)

Mefailiin feilatiin mefailiin feiliin (Bahri- miictes)
Miistefiliin miistefiliin miistefiliin miistefiliin (Bahr-i recez)
Mef 0l mefatlii mefaili fetliin (Bahr-i hezec-i mekftl)
Mefilii failatiin meflii failatin (Bahr-i muzari’)
Failatiin failatin failiin (Bahri- remel-i miiseddes)

I Selam (Diiyek)

Mef'Glii mefailii mefailii fetl (Ahreb 1)

Meflii mefalli mefailiin fa’ (Ahreb 4)

Mefili mefalli mefailii fetliin (Bahr-i hezec-i mekfil)
Mef'ali failatiin mefli failatin (Bahr-i muzéri’)

Failatiin failatiin failiin. (Bahri- remel-i miiseddes)

Failatlin fa(fe)ilatiin fa(fe)ilatiin fa(fe)iliin (Bahr-i remel)
Mefailiin mefailiin fedliin (Bahr-i hezec-i miseddes-i mahziif)

1. Selam (Evfer)

Meftli mefatlii mefailii feGliin (Bahr-i hezec-i mekfil)
Miistef'iltin miistefiliin (Bahr-i recez)

Mefiilii fedl mef Gl fedl

Miistefiliin miistefiliin miistefiliin miistefiliin (Bahr-i recez)
Mefailiin mefailin fetlin (Bahr-i hezec-i miiseddes-i mahz(if)
Failatiin failatiin failatin failin (Bahr-i remel)

Miistef'iletiin miistefiletlin

II. Selam (Agir Aksak-semat)

Mefailiin mefailiin mefailiin mefailin (Bahr-i hezec-i salim)

T Vezinlerin bir kismt tarafimizdan bulunmus, diger kisimlar igin ise bk. Didem Basar, XIX.

Yiizyda Kadar Bestelenmis Mevleut Ayinlerinin Miizikdl Analizi, M.U. Sosyal Bilimler Enstiriist,
Yitksek Lisans Tezi, Istanbul 1999,
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IIL. Selam (Devr-i Kebir)

Falatin failatiin failiin (Bahri- remel-i miiseddes)

Failatiin failatiin failatin failin (Bahr-i remel)

Mefailiin mefailin mefiiliin mefailin (Bahr-i hezec-i salim)
Miistef iliin miistefiliin mustefiliin mistefiliin (Baht-i recez)

IIL. Selam (Frenkgin)

Miistefiliin miistefiliin miistefiliin miistefiliin (Bahr-i recez)
Failatiin failatin failiin (Bahri- remel-i miiseddes)

1. Selam (Yiiriik-semai)
Mef Glii mefailii mefailii fedl (Ahreb 1)
Mefalii mefailiin mef Gl fedl (Ahreb 2)
Mefli mefailiin mefailii fedl (Ahreb 3)
Mef'tlii mefailii mefafliin fa’ (Ahreb 4)
Mef Gl mefailiin mefailiin fa' (Ahreb 6)
Miifteiliin miifteiliin failin (Bahr-i seri* matviyy-i mevkif)
MefGlt mefaili mefaili fedliin (Bahr-i hezec-i mekfil)
Meflii mefatliin mefdlii mefailiin (Bahr-i hezec-i ahreb)
Miifteiliin failiin miifteiliin failtin (Bahr-i miinserth)
Mefailiin feilatiin mefailin feiliin (Bahr-i miictes)
Miistefiliin fetiliin miistefiliin fetliin (Bahr-i muzari)
Mefalii failatiin mefdlii failatin (Bahr-i muzari)
Miifteiliin mefailiin miifteiliin mefailiin (Bahr-i hezec-i mahbiin)
Failatiin fa(fe)ilatiin fa(fe)iltiin fa(fe)iliin (Bahr-i remel)

IV. Selam (Evfer)

Miistefiletiin miistefilet{in (Bahr-i recez)
Mefalii fedl mefali fedl
Miistefiliin mistefiliin miistefiliin miistefiliin (Bahr-i recez)

2. XIX. Yiizyila Kadar Bestelenmis Mevlevi Ayinlerinin Usal- Vezm
Iligkisi Acismdan Incelenmesi i

XIX. yiizyila kadar bestelenmis Mevlevi ayinlerinin —selamlarin tek tek ince-
lenmesi neticesinde- ustl-vezin &zellikleri hakkinda su sonuglara varimigtir:

2.1.Birinci Selamlar

XIX. yizyila kadar olan Mevlevi ayinlerinin onbeginin birinci selAmlarinda
devr-i revan ve agir diiyek uslleri kullamldigr tesbit edilmigtir. Bu usdllerin
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kullanim oranlari séyledir:

Devr-i revan: Bayati, bestenigar, cargah, diigah, hicaz (Vardakosta), hiiseyni,
irak, nihavend, pencgah, segah, ussak ayinleri. Toplam 11 (%73,3)

Agir diiyek: Hicaz (Nayt Osman Dede), rast, sdzidilara, sevkutarab ayinleri.
Toplam 4 (%16,7)

Incelenen ayinlerde kullanilan ustller géz éniinde bulundurularak yapilan
tasnife gore secilen giiftelerde kullanilan vezinler ve oranlar ise soyledir:

Devr-i revan Usfliinde Kullanilan Vezinler ve Oranlart:

Bahr-i remel: Bestenigar ayini (3), cargah 4yini (1), diigah ayini (1), wak
ayini (1), nihdvend Aayini (3), segdh &yini (1), ussak ayini (1): Toplam 11
%31,43 .

Rubai Ahreb 4: Cargah (1), hicaz (1), hiseyni (1), penggih (1), segah (1),
ussak (1): Toplam 6 %17,14

Rubat Ahreb 1: Bayar (1), hiiseynt (1), ussak (2): Toplam 4 %11,43
Bahr-i recez: Cargah (1), dtigah (1), irak (1), segah (1): Toplam 4 %11,43
Baht-i hezec-i ahreb'8: Diigah (1), 1rak (1), segah (1): Toplam 3 %8,57
Bahr-i hezec-i mekfal: Cargah (2): Toplam 2 %5,71

Rubat Ahreb 3: Digéah (1), Pencgah (1): Toplam 2 %5,71

Bahr-i remel-i miiseddes: Hicaz (Vardakosta) (1): Toplam 1 %2,86

Bahr-i miictes*®: Bayati (1): Toplam 1 %2,86

Bahr-i muzarl: Hicaz (Vardakosta) (1): Toplam 1 %2,86

Agir diiyek Usiliinde Kullanilan Vezinler ve Oranlari:
Rubai Ahreb 4: Rast (2), sevkutarab (1): Toplam 3 %17,64

Bahr-i muzari-i ahreb-i mekfaf: Hicaz (Nayl Osman Dede) (1), sevkutarab
(1): Toplam 2 %11,76

Bahr-i muzari: Hicaz (Nayi Osman Dede) (1}, rast (1): Toplam 2 %11,76

: Bahr-i remel-i miiseddes: Hicaz (Nayi Osman Dede) (1), sGzidilara (1):
Toplam 2 %11,76

Bu vezin sidece Devr-i Revén usiliinde kullanilmugtir.
Sadece bayad 4yini'nin 1. selaminda ve Devr-i Revan usiliinde kullanilmgtir,
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Rubat Ahreb 1: Stizidilara (2): Toplam 2 %11,76

Bahr-i hezec-i mekfal: Hicaz (Nayi Osman Dede) (1), rast (1): Toplam 2
%11,76

Bahr-i remel: Hicaz (Nayt Osman Dede) (1): Toplam 1 %5,89
Bahr-i recez: Sevkutarab (1): Toplam 1 %5,89

Rubat Ahreb 3: Sevkutarab (1): Toplam 1 %5,89

Bahi-i hezec-i miiseddes-i mahzaf?®: Stzidilara (1): Toplam 1 %5,89

Us(il-Vezin iligkisi agisindan XIX. ylizyila kadar olan Mevlevi ayinleri incele-
nirken selamlarda kullanilan usdllere gére en ¢ok kullanulan vezinlerin ustl-vezin
tablolar gsterilmigtir. Bu usl-vezin tablolari hem en ¢ok kullanian vezni, hem
de usiil-vezin iligkisi agisindan iizerinde ortak miisterek olarak birlenilen ika“
gostermektedir.

Incelenen 15 Mevlevi 4yininde birinci selamlarda en ¢ok kullanilan vezinlerin
us(illere gére ortaya gikan tka' tablolart séyledir:

Devr-i revan (Bahr-i remel): Bestenigar, cargah, wrak, nihdvend ve segah
ayinlerinde toplam 9 giiftede bu vezin agagidaki sekilde usile yerlestirilmistir:
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Yalniz ugsak ve diigah ayinlerinde 2 giifte us(l-vezin agisindan farklilik arz
etmektedir.

Devr-i revan (Rubai Ahreb 4): Cargdh, hicaz, hiiseyni ve penggah
dyinlerinde toplam 4 giiftede bu vezin “Ates ne-zened der dil-i ma illa Ha”
musratyla baglayan giifte ile ustle su sekilde yerlegtirilmistir:
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Segah ve ussak Ayinlerinde 2 giifte us(l-vezin agisindan farklilik arz etmekte-

2 Bu vezin sadece Stzidilara Ayini'nin 1. selsminda ve agir diiyek ustliinde kullanidmustir.
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dir. Ayrica Segih Ayininde diger dyinlerden farkli olarak “Ates ne-zened...”
misratyla baglayan giifte yerine “Ey Agtk-1 riiy-i t0 hezaran Agsik” misraryla baglayan
giifte kullanilmugtir.

2.2. Ikinci Selamlar

XIX. ytizyila kadar olan Mevlevi ayinlerinin ikinci seldmlatinin tamams Var-
dakosta Ahmed Aga'nin Hicaz ayini gibi birkag istisnd disinda evfer usfliyle
(9/4) dlciilmiistiir.

Incelenen ayinlerde kullanilan ustller gz éniinde bulundurularak yaptigimiz
tasnife gore secilen giiftelerde kullanilan vezinler ve oranlari goyledir:

Bahr-i recez (2 Miistefiletiin)?!; Bestenigar (1), cargah (1), diigah (1), hicaz
(1), wak (1), nihdvend (1), rast (1), stzidilara (1), ussak (1) : Toplam 9 %41
(Bu vezin ikinci selamin birinci bélimiinde “SultAn-1 ment sultdn-1 meni” musra-
1yla baglayan giifte igin kullanulmigtir.)

Bahr-i recez (4 Miistef'iliin)**: Bestenigar (1), cargah (1), diigah (1), hicaz
(1), rak (1), nihavend (1), rast (1), segah (1), sevkutarab (1): Toplam 9 %41

Bahr-i hezec: Bayati (1): Toplam 1 %4,54

Bahr-i hezec-i salim: Hicaz (Vardakosta) (1): Toplam 1 %4,54
Bahr-i hezec-i mekfal: Penggah (1): Toplam 1 %4,54

Bahr-i remel: Segah (1): Toplam 1 %4,54

Incelenen 15 Mevlevi ayininin ikinci selamlarinda en ¢ok kullanilan vezinle-
rin ustillere gére ortaya gikan ki tablolar séyledir:

Bahr-i recez (2 Miistefiletiin): Bestenigdr, cargdh, diigah, hicaz, rak,
nihavend, rast, sizidilara ve ugsak ayinlerinde toplam 9 giiftede bu vezin agagi-
daki sekilde ustle yerlestirilmistir: >
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2 Tkinci selamu olmayan Hiiseyni Ayini, vezni bahr-i hezec olan bayati ayini, bahr-i hezec-i salim

olan hicaz ayini, bahr-i hezec-i mekfdl olan Pencgah Ayini ve Sevkutarab Ayini digndaki
ayinlerin hepsinde kullanilmugtur.

Segah Ayini ve Sevkutarab Ayinleri diginda her iki bahr-i recez (2 Miistefiletiin birinci bsliim-
de ve 4 Miistefiltin ikinci béliimde olmak iizere) beraber kullanilmugtur.

Ayinlerin ustil-vezin tablolarindaki kiiciik senkoplar, gecikmeler ve tekrarlar ortak miigterek
olarak tabloda gosterilmistir.

22

23
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Bahr-i recez (4 Miistefiliin): Bu vezin, giiftesi ayn1 olan ¢argih ve diigah
ayinlerinde su sekilde ustile yerlestirilmigtir:
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Diger 4yinlerde ise (Nihavend ve rast dyinleri harig) eksik 6l¢u ile baglanmig
ve 7 ustilde 1ka' tamamlanmgtir.

2.3. Uciincii Selamlar

Incelenen Mevlevi ayinlerinin tictincti seldmlars iki bsliimden olugmaktadir.
Birinci boliimde devr-i kebir, frenkgin ve agir diiyek gibi ustller kullanilnusg,
ikinci bsliimler ise istisnasiz yiiriik-semat ustlii ile dlgiilmiigtiir.

XIX. ylizyila kadarki 15 Mevlevi ayininin ficiincli seldmlarnin birinci béliz-
miinde kullarlan ustiller ve oranlar séyledir:

Devr-i kebir: Bayati, bestenigar, irak, nihavend, penggah, cargah, diigah, us-
sak, segah ve sevkutarab ayinleri. Toplam 10 %77

Frenkg¢in: Rast ve stizidilara ayinleri. Toplam 2 %15,39
Agir diiyek: Hicaz (Nayi Osman Dede) Toplam 1 %7,7

Incelenen ayinlerde kullanlan ustller g&z dniinde bulundurularak yapilan
tasnife gére segilen giiftelerde kullamilan vezinler ve oranlan soyle tesbit edilmis-
tir:

Devr-i kebir Ustltinde Kuilamlan Vezinler ve Oranlar::

Bahr-i remel-i miiseddes: Bayati (1), bestenigar (1), wrak (1), nihavend (1),
pencgah (1): Toplam 5 %50

Bahr-i recez: Cargah (1), diigah (1), ussak (1): Toplam 3 %30
Bahr-i remel: Segah (1), sevkutarab (1): Toplam 2 %20

Frenk¢in UsGliinde Kullanilan Vezinler ve Oranlar:
Bahr-i remel-i Miiseddes: Stzidilara dyini

Bahr-i recez: Rast 4yini

Apir diiyek usiliinde kullanilan vezinler:

Bahr-i hezec-i mahbiin matviyy: Hicaz ayini (Nayl Osman Dede)
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Yiiriik-semat Usdliinde Kullanilan Vezinler ve Oranlari:

Incelenen ayinlerin (Nayi Osman Dede'ye ait olan Hicaz Ayini haric) hep-

sinde birinci béliimden sonra “Ey ki hezar aferin...” musraryla baslayan yiiriik-

semAi ustiliiyle dlgtilmiig kisim gelir. Bu kismuin vezni “Miuifteiliin failin miifteiliin
failiin” diir. Bu béliimin diginda yiiriik-semai ustiliinde kullanilan vezinler ve
oranlart séyle siralanmaktadir:

Bahr-i hezec-i mekftl: Bayati(l), cargah(l), wrak(Z), pencgdh(2), rast(2),
ussak (2), sevkutarab(2): Toplam 12 %23,07

Rubai Ahreb 1: Cargah(1), hicaz(l), penggah(l), rast(l), segdh(3), us-
sak(1): Toplam 8 %15,38

Bahr-i seri matviy-yi mavkaf: Bayati(l), cargah(1), wak(l), pencgah(2),
stizidilara (2): Toplam 7 %13,46

Rubai Ahreb 6: Cargah(1), hicaz(Vardakosta) (1), nihavend(l), ussak(1):
Toplam 4 %7,70

Rubiat Ahreb 3: Hicaz(1), nihadvend(1), rast(1), segah(1): Toplam 4 %7,70
Bahr-i miinserih: Bayati(1), cargah(1), stizidilara(1): Toplam 3 %5,77
Bahr-i miictes: Cargah(1), rast(1), irak(1): Toplam 3 %5,77

Bahr-i hezec-i ahreb: Bayati(1), bestenigar(1): Toplam 2 %3,34

Bahr-i hezec-i mahbtin matviyy: Bestenigar(2): Toplam 2 %3,84

Bahr-i remel: Bestenigr(2): Toplam 2 %3,84

Rubat Ahreb 4: Stzidilara(1), Sevkutarab(1): Toplam 2 %3,84

Bahr-i muzari: Nihavend(1): Toplam 1 %1,93

Bahr-i muzari' ariz: Nihavend(1): Toplam 1 %1,93

Rubai Ahreb 2: Ussak(1): Toplam 1 %1,93
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Incelenen 15 Mevlevi ayininde tictincii seldmlarimin birinci béliimiinde en
cok kullanilan vezinlerin ustillere gére ortaya cikan 1ka' tablolart syledir:

Devr-i kebir (Bahr-i remel-i miiseddes):Bayati, irak ve penggah 4yinlerinde:
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Bestenigar ve nihavend ayinlerinde:

Yukarida da belirtildigi tizere Mevlevi ayinlerinin liglincii seldmlarmin ikinci
kistmlan yiriik-sema? ustlii ile 8lctilmisgtir. Incelenen ayinlerin (Nayi Osman
Dede’nin Hicaz Ayini hari¢) hepsinde birinci boliimden sonra “Ey ki hezar
aferin...” musrawyla baglayan yiiriik-semal usfliiyle bestelenmis kisim gelir. Bu
kistm biitiin Ayinlerde ayni us(il-vezin semast kullandarak yerlestirilmistir. Bu
kismin usdl-vezin semast soyledir:

i ) 4 v

N T Y
6_o £ & P e & 2 @ {
g @4& LR TTE e CEETTE : ( & !
vy 2 20 2 vy /o
e e e & ee i @ @ e @ @8
A : v : i A B Y
Mmaf e | Hn 1 iodn : mgf te 1 oiin fa iotn

Bu boliimin diginda yiiritk-semai ustliinde kullanilan vezinler ve ustl-vezin
semalars séyledir:

Bahr-i hezec-i mekfal: 12 giiftede iki farkh us@l-vezin semasi kullanilmistir,
Bu semalardan birincisi:
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ikincisi ise:
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seklindedir.

Rubat Ahreb 1: 8 giiftede iki farkl ustl-vezin semast kullanilmigtir. Bu sema-
lardan birincisi:
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ikincisi ise:
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seklindedir.

Bahr-i seri’ matviyy-i mavkf: Toplam 7 giiftede asagidaki ustil-vezin semas:
kullanilmagtir.
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Rubai Ahreb 6: 4 giiftenin iigiinde (Hicaz Ayini disinda) asagidaki usdl-
vezin semast kullanilmgtir:
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Rubat Ahreb 3: 4 giiftede iki farkli ustl-vezin semasi kullanitmugtir. Bu sema-
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lardan birincisi:
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seklinde kullanidmugtir.

Bahr-i miinserih: Toplam 3 giiftede agsagidaki ustl-vezin semasi kullanilmig-

tir.

/Y /Y v LYY
# pEp & re 2 pepe ¢ ae
A % RS S ¢
Mf te 1 Hn lan il te 0 Hin ?a i Hin
Ga  me siyeh Kkerd kifr(oy) g fl Muham med re sid
Tab b bekd ki (udend mil ki muhal  léd e sid
0Di ol su tur I bisid & ye ti heft 4 suméan
Ser hidi § Ah  med heft i micel led  re sid

Bahr-i miictes: Toplam 3 giiftede asagidaki ustil-vezin semasi kullanilmistir.
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Bahr-i hezec-i ahreb: Toplam 2 giiftede asagidaki usil-vezin gemasi kulla-
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2.4. Dordiincii Selamlar

Incelenen 15 ayinin, dérdiincii selamlarinin —bu seldmi olmayan iicii diginda-
hepsi evfer Gsaliiyle bestelenmistir. Ikinci selamin birinci bélimii “Sultin-1 mend,
sultdn-1 meni” musraiyla baglayan beyitlerle bestelenmisse, genellikle bu bdliim
bestesi ve giiftesiyle aynen dérdiincii selama taginmigtir.

Bu selamda Bahr-i recez (2 Miistefiletiin) vezni kullanilmagtir.

S6z konusu 15 Mevlevi ayininde dérdiincii selamlarnnda kullanilan veznin usiile gdre
ortaya gtktigt tka‘ tablosu soyledit:

¢ i H H i H H '
§ i h i ] H ¢ !
< Qg & P b 2 4 Z ) Z i

L g A » N 7 CE

Sonug

Beste-i kadimlerden XIX. vyiizyila kadar bestelenmis on bes Mevlevi yininin
tetkiki sonucunda bunlardan sonra bestelenmis olan ayinlere form, giifte, beste,
ustil ve ustl-vezin iligkisi acisindan 6rnek tegkil ettigi gortilmistir. XIX. ylizyila
kadarki bu dénem Aayin besteciliginde bugiin kural olarak addedilen unsurlarin
belirlendigi, sabit bir forma kavugma arayiglannin ve cabalarinin oldugu bir
dénem olarak degerlendirilebilir. Bu ¢abalarin 1s13mda ortaya cikan yapi yiizyillar
boyu bozulmadan muhafaza edilebilmis ve giintimiize kadar gelebilmistir.

XIX. yiizyila kadar bestelenmis Mevlevi dyinlerinin tetkiki sonucunda baz
giiftelerin selamlarin bazt boliimlerde kullanilmasinin adet -hattd kural- haline
geldigi dikkat cekmektedir. Tkinci ve dérdiincii selamlarda “SultAn-1 ment sultan-
1 meni” musraryla baglayan beyitler ile iiglincti seldmin ikinci boéliimii olan
yiiriiksema? kisminda Ahmed Eflak?’nin “Ey ki hezér aferin bu nice sultan olur”
musratyla baglayan dértliigii buna &rnek olarak verilebilir. Ayrica dyinlerde ¢ok
sik rastlanan “Ates ne-zened der dil-i ma illa Hi” msraiyla baglayan rubéi, vezin
agisindan diger seldmlarda da kullanilabilecekken sadece birinci selamlarda; ayni
sekilde “Ey sehd nis in lebet pak ex heme Alfidegi” musratyla baglayan beyit de
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ticiincii selamin birinci bélimii olan devr-i kebir kisminda kullanilmugtir.

Mevlevi ayinlerinde her selam belirli ustillerle &lgiilmisgtir. Ustllerin selamlar
icinde kullanim oranlarma bakildiginda; birinci seldmlarda Devr-i Revin (%73),
ikinci selamlarda Evfer (Vardakosta Ahmed Aga’nin Hicaz Ayini “Agir
Aksaksema?” disindaki ayinlerin tiimi), tglincii selamlarin birinci kisimlannda
Devr-i Kebir (%77), ikinci kisimlannmn tamaminda yiiriiksemai ustllerinin
kullanildig: gériilmektedir.

Selamlar incelendiginde her seldmda bazi vezinlerin digerlerine gére yiiksek
oranda tercih edildigi séylenebilir. Birinci selamlarda Bahr-i Remel (%31,43),
ikinci selamlarda Bahr-i Recex (%41), lglinci selamlarn birinci kisimlarnda Bahr-i
Remel-i Miiseddes (%50), tiglincii selamlarmn ikinci kismi olan yiiriiksemat béliimiinde
Bahr-i Hezec-i Mekfal (%23,07), dordiincti seldmlarda Bahr-i Recez (%100) tercih
edilmigtir,

Usllerin, bu ustillerde kullanilan vezinlerin ve 1ka‘ kaliplarinin selamlar igin-
de -aralarinda yiizyil farki olsa dahj- bestekarlar tarafindan benzer sekilde kulla-
nildifr dikkat cekmektedir.

Vezin secimleri bazi ustllerin kullanim sekilleri tizerinde de etkili olmustur.
Uciinct selamlarin yiiriiksemat kisminda yiirtiksema? ustli bazi vezinlerin kulla-
nimiyla usdliin son darbindan baglayarak kullamilmustir, ayni durum dérdiincii
selamlarda kullanilan evfer ustilt icin de gegerlidir.

Gerek giifte ve gerek ustil seciminde, gerekse de bunlann beste agamasinda
kullanimu tesadiifi degildir. Gifte vezni, buna uygun uslin secimi ve bu ustl ile
giifte vezninin ritmik bir kahp haline getirilip bunun {izerine melodinin giydiril-
mesi son derece titiz, detayl, bilingli ve planli bir ¢alismadir.

Mevlevi dyinlerindeki usiil, vezin ve tka‘ kullanimi 14-dini eserlerle de benzer-
likler arz etmektedir. Tiirk masikisinde her ne kadar dini-14 dini seklinde bir
siniflandirma s8z konusu ise de tekkelerin msikinin dnemli egitim unsurlarindan
biri olmas, biiytik bestekérlarmizin ekserfsinin tekkede yetismis, oralara intisab
etmis yahut ‘Dede’ payesini almig oldugu diisiiniiliirse bu sintflandirmanim sun’t
kaldigr sdylenebilir. Her iki sahada yapilan eserlerin giifte, beste, ustl, form
agtsindan birbirlerinden etkilendigi gercegi, esetler incelendiginde daha da agik
goriilecektir.



